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1. Allgemeines
1.1.  Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich mit dem Bewegungsmelder PIR Xtra-Flex EN3 fiir ein Produkt von ABUS Security Center
(in der Kurzform auch "ABUS" genannt) entschieden haben.

Das vorliegende Handbuch enthilt wesentliche Beschreibungen, Technischen Daten, Ubersichten und weiterfiihrende Informationen
zur Projektierung, Inbetriebnahme und Bedienung des Bewegungsmelder PIR Xtra-Flex EN3 in Verbindung mit dem Secoris bzw.
Secvest Einbruchmeldesystem.

Die hier beschriebenen Produkte/Systeme dirfen nur von Personen installiert und gewartet werden, die fur die jeweilige
Aufgabenstellung qualifiziert sind. Qualifiziertes Personal fiir die Installation und Wartung des Systems ist i. d. R. ein geschulter ABUS-
Fachpartner.

1.2. BestimmungsgemdRe Verwendung / Rechtliche Hinweise

Die Verantwortung fiir den rechtskonformen Einsatz des Produkts liegt beim Kdufer bzw. Kunden und dem Endnutzer.
GemadR der im Produkthaftungsgesetz definierten Haftpflicht des Herstellers fiir seine Produkte sind die vorstehenden
Informationen zu beachten und an die Betreiber und Nutzer weiterzugeben. Die Nichtbeachtung entbindet ABUS Security
Center von der gesetzlichen Haftung.

Nicht vereinbarungsgemdRe bzw. uniibliche Verwendung, nicht ausdriicklich von ABUS zugelassene Reparaturarbeiten
bzw. Modifikationen sowie nicht fachgemadRer Service kénnen zu Funktionsstdrungen fiihren und sind zu unterlassen.
Jegliche, nicht ausdriicklich von ABUS zugelassene, Anderungen fiihren zu Verlust von Haftungs-, Gewahrleistungs- und
gesondert vereinbarten Garantieanspriichen.

Architekten, Technische Gebdudeplaner (TGA) und weitere beratende Institutionen sind angehalten, alle erforderlichen
Produktinformationen von ABUS einzuholen, um den Informations- und Instruktionspflichten gemaR
Produkthaftungsgesetz nachzukommen. Fachhdndler und Verarbeiter sind angehalten, die Hinweise in der ABUS-
Dokumentation zu beachten und diese gegebenenfalls an ihre Kunden weiterzuleiten.

Weiterfiihrende Informationen finden Sie auf www.abus.com auf der allgemeinen Seite oder fiir Handler und
Installateure im Partnerportal auf www.partner-asc.abus.com

13. Kundendienst / Customer Support

Fur weitere Hilfe steht unser Support-Team fiir Sie zur Verfligung: support@abus-sc.com

Allgemeine Informationen zu den Produkten finden Sie AZBW10210 oder AZBW10220.

1.4. Impressum

1. Ausgabe Deutsch 02/2024
Mit dem Erscheinen einer neueren Installationsanleitung verliert diese Ausgabe ihre Giiltigkeit.

Alle Rechte vorbehalten. Ohne schriftliche Zustimmung des Herausgebers darf diese Installationsanleitung, auch nicht
auszugsweise, in irgendeiner Form reproduziert oder unter Verwendung elektronischer, mechanischer oder chemischer
Verfahren vervielfdltigt oder verarbeitet werden.

Fiir Fehler technischer oder drucktechnischer Art und ihre Folgen libernimmt ABUS Security Center keine Haftung. Die
Angaben in dieser Installationsanleitung wurden nach bestem Wissen und Gewissen unter Berilicksichtigung des
jeweiligen Standes der Technik zusammengestellt. Sie werden regelmdRig liberpriift und bei Bedarf aktualisiert bzw.
korrigiert.

Alle Warenzeichen und Schutzrechte werden anerkannt, Anderungen im Sinne des technischen Fortschritts kénnen ohne
Vorankiindigungen vorgenommen werden.

13


http://www.abus.com/
http://www.partner-asc.abus.com/
mailto:support@abus-sc.com
https://mobil.abus.com/de/Gewerbe/Alarmsysteme/Secoris-Hybrid-System/Melder/Bewegungsmelder-PIR-Xtra-Flex-EN3
https://mobil.abus.com/de/Gewerbe/Alarmsysteme/Secoris-Hybrid-System/Melder/Bewegungsmelder-PIR-MW-Xtra-Flex-EN3

Security Tech Germany

1.5. Symbolerkldarung

In dieser Installationsanleitung werden die folgenden Symbole verwendet:

Symbol Signalwort Bedeutung

Vorsicht Weist auf eine Verletzungsgefahr oder Gesundheitsgefahrdung durch
elektrische Spannung hin

Wichtig Weist auf eine mogliche Beschddigung des Gerdts/Zubehdrs oder auf ein
Verletzungs- oder Gesundheitsrisiko hin

i t Hinweis Weist auf wichtige Informationen hin

Dieser Haken weist auf eine Empfehlung hin.
Empfehlung

Das allgemeine Verbotszeichen weist auf ein Verbot hin
Verbot

®,

Installation im AuRenbereich Befeuchtung mit Wasser

[Nur AZBW10220]
<1m

!(—)
‘ i |
Erkennung durch Glas Teilweise/vollstandige

Verdunkelung des Interferenz vorn/hinten
Erfassungsbereichs.

=l



Security Tech Germany

Iy
b,

Montagehdhe
22bis30m
2,4 m empfohlen

/ Befolgen Sie die Vorschriften

2. Funktionsprinzip und Leistungsmerkmale
2.1. Produktmerkmale

Hauptmerkmale:

e  Passiv-Infrarot-Bewegungsmelder (PIR) fiir den Innenbereich, mit flexiblem Objektiv (Wendelinse) und farbiger
LED-Statusanzeige

e "Dual-Bewegungsmelder mit Passiv-Infrarot-Sensor (PIR) und aktiver Mikrowellen-Detektion (MW) fiir den
Innenbereich

e Hochprazise Detektion von Menschen: integrierte Profi-Fresnellinse erfasst das Warmebild in 80 Zonen,
kombiniert mit aktiver Mikrowellen-Abtastung (Radarecho)™, unterscheidet zwischen Mensch und Haustier
(tierimmun)

e Optimale Erkennungsleistung und Falschalarmsicherheit fiir jede Raumumgebung, Sensitivitat individuell
einstellbar bei der Installation, *'beim Dualmelder wird nur ausgeldst, wenn beide Detektionsverfahren
Personen erkennen

e  Flexible 2-in-1-Lésung: dank Wendelinse als Volumenmelder und Linienmelder nutzbar (ohne Zubehor, wie z. B.
Langstreckenlinse)

e Erkennungsbereich (PIR) nach Bedarf einstellbar: breite Detektion (Volumenmelder: 85° Blickwinkel, 15 m
Reichweite) zur Raumabdeckung; schmale Detektion (Linienmelder: 5°, 24 m) fiir Fensterfront, Regalgang usw.

e Hohe, stabilisierte IR-Reichweite der Warmebild-Erkennung bei jeder Einstelloption (vgl. mit Spiegelmelder)

e Abdeckschutz (Antimasking) gegen Manipulationsversuche, in der Empfindlichkeit einstellbar: wird Melder z. B.
bei entschdrfter Alarmanlage ab- oder verdeckt, wird Sabotagealarm ausgelost

e Unterkriechschutz zur liickenlosen Uberwachung auch direkt unter dem Melder (kein toter Winkel)

e  Melder-Feinjustierung bei der Installation einfach und schnell iiber DIP-Schalter

e EN 50131 Grad 3 zertifiziert

e Alle mit *1 gekennzeichneten Attribute sind nur fiir die Dualmelder Variante (AZBW10220) giiltig
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3. Vor der Montage
3.1. Teilekennzeichnung

- '

Montageschrauben x 2 Wand-Sabotageschraube x 1

Schwamm

Haupteinheit

Abdeckung -

Beriifiren Sie nicht die PIR und Mikrowellen-Detektoreinheit.

Linse

3.2. Abdeckschutz

3.2.1. Ubersicht Antimasking:
Wenn die Vorderseite langer als 20 Sekunden mit Hindernissen bedeckt ist, werden ein Alarm und eine Storung
ausgegeben

3.2.2. Empfindlichkeitseinstellung:
(Siehe ,,2-3 DIP-Schalter/Lautstérkeeinstellungen” — 45 , Antimasking-Empfindlichkeit”)
Verwenden Sie es normalerweise in ,Mitte”
Wabhlen Sie die Einstellung ,,Hoch“, wenn dies von Standards gefordert wird oder die Empfindlichkeit nicht ausreicht.
Wenn es viele Fehlalarme gibt, konnen sie ,Niedrig” verwenden, aber beachten Sie, dass es méglicherweise nicht
ausgegeben wird auf die Materiealien und Farben der Hindernisse
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L. Installation
L41. Demontage

Entriegeln Sie die Abdeckung. Offnen Sie die Abdeckung. Entfernen Sie die Anschlussleiste.

180°

Sie missen den Klemmblock nicht
entfernen, wenn er die Montage des
Sockels nicht stort. Die 2 Stopper abwechselnd,

L um die Klemmleiste zu endemen.J

4.2, Wandmontage

Ausstanzen der

Kabeldurchbruch an der Basis
Aussparungen

Kabelaussparungen

Fur Wand-/Eckenmontage
Offene Kabelfiihrung
@ Oben
Fir Wand-/Eckenmontage) ——&  Unten
Verdeckte

Kabelfilhrung

A Offene Kabelfihrung

B. Verdeckte Kabelfiihrung
A-1.Oben A-2_ Unten
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Montieren der Basis.

b. Eckmontage
Montagebohrungen a. Wandmontage g

o

Fir Wandmontage

Fiir Eckmontage
Zusatzliche Bohrungen fur Sabotageschutz
® fur Wandmontage oder

filr Eckmontage
Wird das Gerat absichtlich aus der
Halterungsposition entfemit, bricht das braun
gefarbte Teil und der Sabotageschutzschalter
wird aktiviert.

4.2.1. Verkabelung
Verkabelung zur Anschlussleiste O

L

2e588d8dH8

SP TR COM AL TP TP LED|

Reserve Gemeinsam Sabotage
Spannungsversorgung Fehler Alarm Remote-LED

Stecken Sie die Vorsprunge an beiden
Enden der Anschlussieiste in die Bohrungen
kzm der Basis (rot dargestellte Teile). }




Lange Netzkabel:
Die maximale Lange des Netzkabels betragt:

AZBW10210

Kabelquerschnitt 12V DC 14V DC
AWG 22
360 m 780 m
(0,33 mm?)
AWG 20
570 m 1230 m
(0,52 mm?)
AWG 18
900 m 1.960 m
(0,83 mm?)

5. Einstellungen

5.1. Einstellungen fiir Wide (Weit)/Narrow (Schmal)

AZBW10220

Kabelguerschnitt 12V DC
AWG 22

270 m
(0,33 mm?)
AWG 20
430 m
(0,52 mm?)
AWG 18
690 m
(0,83 mm?)

Security Tech Germany

14V DC

590 m

940 m

1490 m

Uberspringen sie diesen Schritt und Fahren mit Schritt 5.2 Einstellung EOL fort, wenn Sie die Standardeinstellung ,, Wide“(Weit) verwenden.
Andern Sie die Einstellung der Flip-Linse auf

Wide “ (Weit) oder Narrow “ (Schmal).

Entfernen Sie die Haupteinheit

WIDE (Weit)
Standard

e  Durch das Offnen des eingehakten Teils (siehe Rote Pfeile) kann die Haupteinheit problemlos entfernt werden
e  Montieren Sie die Linse so, dass die Buchstaben auf der Abdeckung der Linse Ihrer Wahl entsprechen
e  Wenn Sie die Linseneinstellung andern, werden die internen Einstellungen ,Wide“(Weit) und ,Narrow‘(Schmal)

automatisch geandert
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Entfernen der Linse

Hebeln Sie die Linse aus der Halterung ‘Wenn der Widerstand zu groB ist,
und ziehen Sie die Linse nach oben. verwenden Sie einen Schiitzschraubendreher.

. ) ~

I

* Achten Sie Darauf, die Linse nicht mit dem
Schrabuendreher zu beschadigen

Montieren der Linse

Driicken Sie die Linse an 3 Punkten
in numenscher Reihenfolge fest an.

e Wenn Sie die Linseneinstellung andern, werden die intemen Einstellungen ,Wide “ (Weit) und
Narrow * (Schmal) automatisch geandert.

® FEsist nicht erforderiich, Einstellungen wie z. B. DIP-Schalter zu andem.
Wenn fur die Linse die Position ,Narrow “ (Schmal) eingestellt wird, ist die MW-Erkennung deaktiviert.

|10



Zusammenbau
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5.2. Einstellung EOL

EQL-Widerstand

Relais & Sabotage T Tamame 17777 e
im Inneren des Detektors |

EOL-Widerstandsbuchse -

1 Einstellungen DIP-Schalter %g\\

& &
OFF ON -
Q10 _mn -mm
ON: LED ist immer aktiviert. ® v|[®
OFF: LED kann aber den Remote-LED-Anschluss gesteuert werden. H R
[ Offen; AUS, 0 V; AN | E| I I
* Zertifiziert nach EN , SBSC und INCERT, wenn auf ,OFF “ eingestellt
e ™\
A © PIR-Empfindlichkeit -
- =]
Niedrig  Mitte* Hoch* Super hoch* IEEE:
eI ~0T0 w~II[g =010 — [T
wTT] w1 wlh w1 — DO
* zertifiziert nach EN L ‘m
O O Empfindlichkeit Abdeckschutz ——/"[_ wITT]
OFF  Niedrig Mitte Hoch* =
<[ <017 « [T «I11] / —
w017 wI1 w70 «[111]
" zertiiziert nach EN 2 Einstellung Volumen
@ PIR MW LED* Hinweis
OFF** ON Abbild 2
o[T1] «[11] DICIngETZcgen [ Nur FLX-A-DAM ]
. die Standardposition.
MurELXCA0AM Empfindlichkeit Mikrowellensensor
** FLX-A-DAM entspricht EN50131-2-4, 4
wenn auf ,OFF * eingestelit Mitte
©| |0
Niedrig™| ™~ Hoch

Abbildungen zeigen die Standardposition.

|12



OFF (Standard)

T T

v
1
1
[

L1l

AN
N

[
(%)

NN

!

ON*

IR

N
AN
AN

%
.

NN

5.3. Einstellung Widerstandsverdrahtung

Geh&use passen.

......

Schieben und biegen Sie das e
Anschlusskabel von Hand,

so dass die Widerstande in das

* Far Klasse 3 muss es auf EIN gestellt werden.

|13



6. Priifung
6.1. Gehtest

Uberpriffen Sie, ob der LED-Schalter auf .ON * (EIN) steht,

Stellen Sie nach dem Gehtest den LED-Pin wieder Befestigen Sie die Abdeckung
auf OFF * (AUS), falls erforderiich.

_‘727 Kﬁck,

180°

Fuhren Sie mindestens einma jahriich einen Gehtest durch.

|14



Security Tech Germany

7. Sonstiges
7.. Technische Daten

Modelle | AZBW10210 | AZBW10220
Installation
Erkennungsmethode Passiv-Infrarot | Passiv-Infrarot und Mikrowellen

Wide (Weit): 15m 85°/Narrow (Schmal): 24m 5°

Abdeckung (Keine MW-Erkennung bei der Einstellung ,,Narrow” (Schmal)
Erfassungsbereich Wide (Weit): 80 Zonen/Narrow (Schmal): 20 Zonen
Montagehohe 2,0 bis 3,0 m
Alarmdauer 2,0 0,5 Sek.
Aufwarmphase Ca. 60 Sek. (LED blinkt)
EIN/AUS wéhlbar
EIN/AUS wihlbar Mehrere: Aufwarm
Mehrere: Aufwarm Grun:.AIarm— und
Grin: Alarm- und Maskierungserkennung Maskierungserkennung
LED-Anzeige* Violett: PIR Erkennung
Gelb: Selbsttestfehler
Rot: Niederspannung Gelb: MW Erkennung und
Selbsttestfehler
Rot: Niederspannung
Elektrische Funktionsmerkmale
Stromversorgung 9,5 bis 16 V DC
12 mA (normal) 16 mA (normal)
strohmaufnahme 16 mA (max.) bei 12 V DC 21 mA (max.) bei 12 V DC
Offner 24 V DC 0,1 A max. (Ohmsche
Fehler
Last)
Offner 24 V DC 0,1 A max. (Ohmsche
. Alarm Last)
Relaisausgang Offner 24 V DC 0,1 A max. (Ohmsche
Last
Sabotage (Offr)1et, wenn Abdeckung entfernt
wurde)
Remote-LED Anschlisse: Offen = AUS, 0V = AN
Umwelt
Betriebstemperatur -20 C bis +50 C -20 C bis +45 C
Temperaturkompensation | Digital (SMDA)
Luftfeuchtigkeit Max. 95%
HF-Stérungen Kein Alarm 10 V/m
Mechanische Funktionsmerkmale
Abmessungen H:159,1 x B: 62,2 x T: 55,7 mm
Gewicht Ca.180¢g Ca.200g
Montage Wand, Ecke (Innenbereich)

e  Anderungen der technischen Daten und Designs Vorbehalten

e Diese Gerate sind so konzipiert, dass sie einen Eindringling erkennen und einen Alarm auf dem Bedienfeld aktivieren.
Da diese nur Teil eines Gesamtsystems sind, Gbernehmen wir keine Haftung fiir Schaden oder sonstige
Konsequenzen, die durch einen Eindringling entstehen.

e  *Wenn der DIP-Schalter 1 ausgeschaltet wird, werden alle LED-Anzeigen auBer der Aufwarmphase ausgeschaltet.

e Wenn der DIP-Schalter 6 ausgeschaltet ist, werden die LED-Anzeigen fiir PIR-und MW-Erkennungen ausgeschaltet
(Andere, einschlieBlich Selbsttestfehler, bleiben eingeschaltet).

|15



Security Tech Germany

7.2. Veranstaltungen und Antworten

Veranstaltungen Ausgelost durch Ausgabe & Bemerkungen

Abdeckschutz-Erkennung Objekte in der Nahe der Linsenoberflache Alarm- und Fehlersignale
Uiber 20 Sek.

Lokaler Selbsttest Regelmassig von der Schaltung des Detektors Scheitern; Fehlersignal.
gesteuert. (Der Detektor funktioniert wahrend
(PIR und Mikrowelle werden gleichzeitig des lokalen Selbsttests etwa 10
getestet) Sekunden lang nicht)

Gehtest Flhren Sie mindestens einmal im Jahr einen Halten Sie mindestens 1 Meter
Gehtest durch. Abstand zum Detektor und halten

Sie sich von Gegenstanden fern.
Unterspannungserkennung Spannungsabfall Fehlersignal

7.3. LED-Anzeige
4

auvvarm [0 2] COB IO OO C OB C I T e, 0.5k
Maskerungserkenns gy ;i 0101 011003 v W,
PR Erennung [T
L 2s

MW Erkennung

Selbsttestfenler
Niederspannung o
o o e O e o e oe the F10 07 T Gelb, Wiederholen N
BOEOECOECOOOOC RO ECE 001D Rt wiederholen
-
7.k, Abmessungen
62.2 557

159,1

(L=

Einheit: mm

|16



7.5. Erkennungsbereich

Wide (Weit) - Draufsicht -

8 /’

6 . =

N~
v VAR
VA Aiin A\

Wide (Weit) - Seitenansicht -

ki

0 —
; = - —
R e .1 N
. % 3 =1 — |
;f}n Y X S I —

n\\z 4 6 8 10 12 14m
Down (untere)-Zone *

MNarrow (Schmal) - Draufsicht -
2
et
0 é{—_
-

2m

0
1 e
2 — — T
1 e s S e e i —

3"1[}\2 4 i a 10 12 14 16 18 20 22 24m
Down (untere)-Zone *

e Die gepunktete *2,4 Linie zeigt die empfohlene Montagehdhe
e  Wenn ,Narrow” (Schmal) ausgewahlt wird, ist die MW-Erkennung deaktiviert
e  Down (untere)-Zone * kann durch Schaltereinstellung (siehe Schritt 5.2.3) gel6scht werden
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